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Heimatredht ift heute o gefichert, daf B.
gar voit der Stadt Biel als von ,notre
Bienne® Jprechen kann!

B. fpricht aber im iibrigen lieber von
Der Stadt Bern als von der Stadt Biel.
Er fordert Fugleidh) mit Der Aufhebung
Der Deutjchiprachigen Wiedertduferjchulen
im Sura Ddie Crricdhtung  franzdiijch-
foracdyiger Schulen in BVern! Er arbeitet
damit jemen Leuten in die $Hinde, die
aus der ,Surakrife” fitr die weljdhe Sdhule
in Vern Kapital herausichlagen mochten
mit folgendeni Vor{d)lag: Weiterbejtehen
per paar deutfden BVergfchulen im BJura,
aber Dafiir Offentliche Unerkennung oder
ftaatlide Unterjtiigung der franzdjijden
Sdyule in Bern. Das wdre aber ein durdy-

aus einfeitiges Gejdhdft mit einer Leijtung
ohuneGegenleiftung; gang abgefehendavon,
paf die Romanijierung Berns einen viel
{hmererwiegenden Cinbruch in das Lerri-
tortalitdtspringip Dbedeuten mwiirde. Der
Sura Hat in Biel mehr als nur den Aus-
gleich filr Die Wiedertduferjcdhulen erhalten.
Es jind dabher gerechtermeife nur folgende
awei Betradytungsmweifen moglid): €nt-
weder bleiben die Wdiedertduferfchulen
beftefjenr, und Biel bleibt zugleid) ,bi=
linque”, ober aber, wenn die Wieber-
tduferjdhulen verjdymwinden miijjen, dann
muf auch dafiiv geforgt werden, dak Biel
wieder wird, wie es war: rein deutic=
jpradyig. L.

Zur Schavjung des Sprachgefiibls

_ Bur 20. Rufgabe

Wenn der Sa: , Iy bedbaure, Shre
Cinladung nicht haben annehmen 3u
kRonnen”, als 2Uufgabe zur Sdydrfung des
Gpradygefiihls vor einem jteht, muf dar=
an natiirlich etwas faljch jein. Wer aber
3u jeiner Hodzeit viele Gdfte geladen hat
und dann acyt Lage jpdter nod) eine nach-
traglidge Entichuldigung in diefer Form
erhalt, wird leicht dariiber hinlefen und
hochjtens ein leifes Diigbehagen fiihlen.
Cin Cinfender dufert undadit fogar den
Berdacht, ber Sag fei ridytig, Paul Dettli,
Deffen , Runterbunt” (2. Banddjen) das
Beifpiel entnommen ijt, habe den Lefer
hineinlegen wollen. €r Rommt dann aber
nach griindlicher Priifung doch zum Schlug,
Dafy der Sag ,richtig faljdh” jei. Uber
wo fteckt der Fehler? — Eine Ahnung
jagt uns, dap wohl mit den drei Menn=
formen oder ,Snfinitiven” (haben, an=

nehmen, Ronnen) etwas nidht jtimme,
Aber mas? — Siatte der Berfajjer die
Cinladung rechtzeitiq, aljo vor der Hodh=
aeit, abgelehnt, fo hitte er ficher ridhtig
gejdhrieben : ,3d) bebaure, Shre Cinladung
nidht annehmen zu konnen.” Was er
bedauert, wird alfo in Dder Ylennform
mit ,3u" ausgedritckt: nicht u kRonnen,
und zwar am Ende, und was er nidt
kann, bas Annehmen, geht, ebenfalls in
ber Jlennform, aber ofne ,3u", voram.
Sest aber ift es dDagu zu jpdt (gejchieht
ihpm fdon redpt!); bas AMidhtannehmen
liegt {chon in der Vergangenheit: er hat
bamals, als er hitte jhreiben Jollen, nicht
annehmen Ronnewn; alfo mufy er jegt die
Qennform  des  Hiljsgeitwortes, aljo
Jhaben” fegen, und was er damals nidt
getan Bat, bas ,Konnen”, Rommt in das
Mitteloort der BVergangenheit. So wiirde
aus dem Saf: ,3cd) bedaure, Sie nidt
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su kenmen” Ddie Cntjduldigung: ,3d)
bedbaure, Sie nidht erkannt zu haben.”
Aljo muf es heigen: ,3d) bedaure, . ..
nidt annehmen gekonnt zu haben.”
Das ift, wenn man den Gegenftand des
Bedauerns mit der lennuform ausdriicken
will, die grammatijch einzig vidtige Form.
Aber die ennform der WVergangenbeit
vou einem Hilfszeitwort, dem eine andere
Yennform vorangeht, wirkt [dymwerfallig
und ift daber nicht iiblidy; man bebilft
fich lieber mit einem lebenfa und fagt:
.3 bedaure, daf id)y Jhre Cinladung
nicht Habe annehmen kinnen.” Uber
follte es nicht Heigen: ,, ... Dapich. ..
nicht annehmen gekonnt habe", wie einer
per Drei (nur drei!) Cinjender vor{d)ligt?
Man jagt dody audy: , ... dbap i) die
ANufgabe nicdht gekonnt habe.” Ja, aber
wenn bas Iittelwort eine Vennform re-
giert (annehmen), pflegt man umzujtellen,
das $ilfszeitmort vorauszunehmen und
ftatt des Mlittelworts die Ilennform Zu
fegen, und bdas ergibt: , ... Dap id
nidt bhabe annehimen Ronmen.” Diefer
Cria des Mlittelworts durd) die lenn-
form, Der unter gemwiffen Bedingungen
eintritt, ift eine eigentiimliche, nod) immer
nidyt ficher erklirte, aber jcdhon feit Dem

15. Sabrh. iibliche Crfdeinung, die man
aufer bei ,Ronnen" aud) bei ,mollen
jollen, horen, fehen" u.a. beobadytet. Auf die
Frage des Lehrers: , Warum haft du die
Aufgabe nicht gemad)t?" kann Dder
Sdyiiler antworten: 3y habe fie nicht
gekonnt”, aber audy: ,3ch habe fie nicht
machen Ronnen." Bejfer ift der Vor-
Ihlag: ,, ..., daf idy fie nicht annehmen
konnte." Cine weitere Mldglidkeit er-
wahnt Oettli: ,3u meinem Bedauern
habe id) Shre Einladbung nicht annehmen
konnen.” €r bdeutet aud) an, daf Ddie
falfdhe Form nad) franzbfifdem, italie-
nifdjem oder englifchem Dujter entjtanden
fein Ronnte. Sduld an dem Ungliicks-
fall ift aber mabr{deinlic) einfad) bas
unfidjere Sprachgefiihl, bem die drei Jenn-=
formen etwas durdyeinander geraten jind.
MWir bedauern alfo, den Saf in jener
Sorm ,nicht haben annehmen u konen.”

21. Aufgabe
Unfer Rabdio meldet: ,Die Infel So-
unbfo murbde legte Madyt durch ein heftiges
Grdbeben heimgefudyt, das aud) unfere
Grbbehenmarte regiftriert hatte.” — Was
ift da falfd) ? Untworten erbeten bis fiinf
Fage nad) Cricheinen des Heftes.

Zur @&vbheiferung

(Aus dem , Nebeljpalter”)

3n Gokau fjigen zwei WPlannen bei
einem $alben, zahlen, jtehen auf und
wollen gehen. Ratlos fteht der eine vor
pem Rleiberftinder und weif nidht mebhr,
weldjer von Den vielen Hiiten ihm ge-
hort. — ,Lueg doch inne dra”, fagt Der
andere, ,oder Hajd)y Rkei SJnitiative
brin 2" F. B
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Sm Spradylehrbucy fteht der Saf:
SUnd immer mddtiger vollt ber Do . . er
heran”, wobei an Stelle der Piinktchen
die entjpredjende Berdboppelung einzu-
fegen ift. Riihn {dreibt die kleine Frieda:
Und immer mddtiger rollt der Doller
feran”, — und damit hat fie, beim Don=
ner, gar nidt fo unvecht! W. S.
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